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L'ETUDE QUI PROCURE LE SALUT ET LA DELIVRANCE.
ZERA CHIMCHON
HIDOUCHIM DE L’ILLUSTRE MAITRE RABENOU CHIMCHON HAIM NAHMANI ZTA ZTL.
RAYON-DE-VIE !

ECLAT DE LUMIERE |

PARACHAT EMOR.

DAROUCH. I -IIT - XIX.
Cette Etude Est Dédiée A La Réfoua Chélema De tous ceux qui souffrent. Itshiaq Ofana, Itsha.q bar Hanna.
Michel ‘Ammar Bar Tourkiya. Ciora bat Yakouta

Alice Bat Simi, Jennifer Sarafi Bat Gigi Régine Malky, Esthier Bat Blimé. 1 "D

Tradusit, adizpté et présenté @ar: Lo Tout Petit Michel Baruch.

@Poussidre sur Uimmense terre du Seigneur Tout Puissant.

Bn cette périede trouble cette étude est aussi déciiée a la protection de
Pensenable des hormwnes sur la terre

Nous inaplorens la Miséricorde ’Ela-Chemn pour que le danger cesse et
que la vie normale puisse repremdre em toute quidtucle pour I'ensemble
de Phumeanitd,

Que le mérite du maltre se e protecteur |
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Lire ces versets en ayant la Kavana des lettres qui forment le Chem Kadoch de
la protection.
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PARACHAT EMOR
DAROUCH L.

INTRODUCTION :

David est dans lUobligation de fuir Chaoul qui cherche a le tuer, en effet il le
soupconne de vouloir s’accaparer de la royauté. Pour Chaoul David est
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passible de mort pour crime de lese-majesté. Lors de sa fuite il se réfugie a
Nov la ville des Cohanim, c’est la ou se trouve le sanctuaire. Ahi-Mélékh le
Cohen Gadol accueille David avec les honneurs dus a un proche du roi, il est
l’époux de Michal la fille de Chaoul. En effet, il n’est pas au fait de tous les
évenements et des déboires de David. Pour lui David est celui qui a sauvé
Israél des philistins en abattant Goliath.

A la demande de David, Ahi-Mélékh lui fournit des provisions et lui donne
l’épée de Goliath. Cependant ces événements se produisent en présence de
Doeg Ha-Adoumi l'un des conseillers du roi, qui dés son retour au palais,
accusera les Cohanim d’avoir soutenu et aidé un ennemi du roi. Ils ont donc
commis un crime passible de mort. C’est Doég lui-méme qui se chargera
d’appliquer la sentence et détruira la ville et ses habitants. Les Cohanim et
leurs auxiliaires, les Guiv’onim seront passés au fil de U’épée.

Chaoul tombera au combat frappé par le glaive. Plus tard, pendant le regne de
David il y aura une famine pendant trois ans, le roi interrogera les Ourim Vé
Toumim pour en connaitre la cause. On linformera que tout cela est du au
sang des Guiv’onim versé par Chaoul. David convoqua les Guiv’onim et leurs
demanda comment pourrait-il réparer le mal qu’ils ont subi. Les Guiv’onim
exigent qu’on leur remette tous les descendants de Chaoul afin qu’ils les
mettent a mort pour venger le sang versé. Ils refusent lor et les richesses que
leur proposa David, et les 7 descendants de Chaoul seront exécutés et leurs
corps suspendus aux murailles de la ville. David fera passer devant l’arche
sainte les 7 personnes désignées pour vérifier si elles étaient réellement
passibles de mort. Suite a cet épisode David décréta que Ulinterdit de
contracter mariage et alliance avec la peuplade des Guiv’onim serait définitif.
En effet, ils ont montré une telle cruauté et un tel désir de vengeance qu’ils ne
peuvent prétendre a étre de la descendance d’Avraham. Celle-ci se définie par
sa bonté son humilité et sa miséricorde. Voir Yébamot 78.

- DNZN HIINY PIDN 233 0NN S8 N NYH S8 N IINN
L'Eternel dit & Moché : Parle aux pontifes, fils d'Aaron, et dis-leur :

Le Médrach Yalkout commente l’expression « Parle aux Cohanim » comme étant
une réponse a la question posée.

Rabbi Yéhochou’a Dé Sikhnine au nom de Rabbi Lévy rapporte : il nous
apprend que le Saint béni soit-Il a montré a Moché toutes les générations et
ses dirigeants et Il lui montra le roi Chaoul et ses enfants qui tombent par le
glaive. Moché lui dit : « Maitre du monde, le 1¢r roi qui sera nommeé sur tes
enfants sera frappé par I'’épée ? » Le Seigneur lui répondit « Et c’est a Moi
que tu le dis ? Adresse-toi aux Cohanim qu’il a tué dans la ville de Nov qui
l’'accusent. » Yalkout Emor.
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La question de Moché est étonnante, est-il affecté par la fin tragique du roi
Chaoul et de ses enfants uniquement parce qu’il est le 1¢r roi dIsraél. Et si
cela avait été le sort du deuxiéme ou du troisiéme roi, il ne s’en serait pas
ému ?

De plus Moché est troublé du fait que Chaoul tombe par le glaive, mais s’il
avait perdu la vie d'une autre facon n’en aurait-il pas été bouleversé pour
autant ?

Quelle est cette réponse que lui fait le Seigneur, est-ce que la sentence qui
s’abat sur Chaoul ne traduit pas la volonté du Juge Supréme ? Quel est
donc le sens de cette réponse, les Cohanim qu’il a tués 'accusent ? Et s’ils
ne réclamaient pas justice, est-ce que pour autant Chaoul était innocent ?

La royauté d’Israél revient a la tribu de Yéhouda, ainsi que le décréte Yaakov
lors de la bénédiction qu’il octroie a ses enfants. Le sceptre du pouvoir ne
sera jamais retiré de la tribu de Yéhouda. S’il en est ainsi pourquoi le 1€ roi
ne sera pas de cette tribu ? De plus pourquoi avoir choisi un membre de la
tribu de Binyamin ?

A leur entrée dans le pays, les enfants d’Israél se doivent d’accomplir trois
Mitsvot dans cet ordre : ils doivent placer un roi a la téte du peuple,
combattre Amalek et I’éliminer, et enfin construire le sanctuaire.

La tribu de Binyamin posséde un avantage sur toutes les autres, en effet
Binyamin est le seul des enfants de Yaakov a ne pas s’étre prosterné a Essav
lors de la rencontre entre les deux fréres. En se prosternant a Essav, Yaakov
lui donne le pouvoir de le dominer et amplifie les puissances néfastes qui se
concentrent en Essav.

Les forces de nuisances, celles de la Toum’a et des Klipot n’ont pas d’énergie
propre, elles ne vivent que de celles qu’elles arrivent a prendre a la Sainteté.
Elles sont a I'image de la sangsue qui se colle a la peau comme une ventouse
et aspire le sang et les énergies vitales.

Ces Klipot sont appelées « I'autre coté », ce terme qualifie ce qui n’est qu'une
réalité virtuelle, illusoire. Le seul a avoir préservé ses forces est Binyamin,
c’est donc lui qui sera choisi pour combattre le descendant d’Essav, Amalek.
Chaoul est choisi pour ses qualités et en particulier pour sa modestie et son
humilité de sorte qu’il puisse remplir son rdle et accomplir sa mission.

Quand Ha-Chem proposa la Torah aux nations Il s’adressa a l'archange de
Essav qui répondit: Maitre du monde, comment pourrais-je accepter la
Torah voila que toute ma bénédiction ne se concentre que dans mon glaive,
n’est-il pas dit tu ne tueras point ? Donne Ta loi a la descendance de Yaakov
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... Le Seigneur demanda conseil a 'archange : « donne-moi donc une idée
pour que Je puisse les séduire et qu’ils acceptent Ma Torah. »

Il répondit : « Donne-leur une partie de mon bien en présent, qu’ils puissent
utiliser la mesure du glaive. Qu’ils aient la possibilité de juger et de
condamner ceux qui le méritent a la peine capitale. Car sans cette part, ils
ne peuvent en aucune facon faire usage de 1’épée. » Zohar II page 192b.

Revenons a notre question : Moché s’étonne, voila que Chaoul régne en 1er
sur Israél parce que Binyamin ne s’est pas prosterné a Essav, il ne peut
tomber sous sa domination ni subir les effets de son pouvoir. De plus Essav
lui-méme a donné a Israél une part de sa force, un droit d’employer le glaive
quand cela est nécessaire. Alors comment comprendre que Chaoul soit
frappé par l'épée ? L’épée d’Essav fait référence aux puissances néfastes qui
peuvent s’attaquer a la Kédoucha et causer des dommages a cette structure.
I1 s’agit bien de la royauté d’Israél qui est a I'image de celle du Tout Puissant.

A cela Ha-Chem répond, c’est Chaoul lui-méme qui utilise le glaive contre les
Cohanim, il va au-dela de ce qui est autorisé et commet un impair. Cette
erreur amplifie subitement le pouvoir d’Essav, qui se retrouve d’aplomb pour
affronter Chaoul.

C’est Chaoul qui, par sa faute, perd 'avantage qu’il avait et donne a Essav le
pouvoir de lui nuire. C’est 1a le sens de l'accusation des Cohanim qui s’en
prennent a Chaoul lui-méme et non a l'avantage hérité de son peére
Binyamin. C’est le principe de mesure pour mesure qui s’appliquera a lui
dans toute sa rigueur.

N/ININA

I sy

PARACHAT EMOR.
DAROUVCH IIL.

Un taureau un agneau ou un chevreau qui vient de naitre, doit rester sept
jours aupres de sa meére; a partir du huitiéme jour seulement, il sera propre
a étre offert en sacrifice a 1'Eternel.
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Il est a noter la difficulté évidente de ce verset. Le 1¢" animal cité est un adulte
alors que l'on parle de bétes qui viennent de naitre, il aurait du étre question
d’un veau. L’agneau devient bélier et le chevreau un bouc.

Le Médrach commente : Nous avons appris que si un homme ou une femme
commettent un acte abominable avec une béte, ils seront exécutés et
I’animal abattu.

Si les hommes transgressent délibérément la loi, ils méritent la sentence qui
les frappe, cependant pourquoi élimine-t-on la béte ?

Si on laissait la béte vivante elle rappellerait ’acte détestable de I’'homme. Il
ne convient pas de laisser le moindre souvenir d'un acte ignoble qui
rejaillirait sur cet homme qui a déja payé son forfait. Comme dit le prophéte :
Et il n’y aura plus pour la maison d'Israél un objet qui ravive le souvenir de
la faute [commise| quand ils se tournaient vers eux, et on saura alors que
c'est moi le Seigneur D.... C’est pour cela que le verset le nomme taureau
alors qu’il s’agit d'un veau. En effet n’est-il pas dit que leur idole avait
l'aspect d’un veau ?

Autre Médrach : Il y a lieu de s’étonner que la premiére béte citée en téte de
tous les sacrifices soit le taureau. Pour les moqueurs s’est une occasion a ne
pas manquer pour s’attaquer a Israél, ils leurs disent: regardez donc le
bénéfice que vous retirez de la faute ! Vous avez érigé un veau d’or et le
taureau a obtenu une place de choix | C’est cela que la Torah vient réfuter,
cet argument n’a aucune valeur, il ne fait pas leffet escompté. M Rabba
Vaykra 27,3-8.

Il semble que ces deux commentaires soient en désaccord. En effet dans le
ler enseignement le texte qualifie le veau de taureau pour ne pas rappeler la
faute. Dans le second, le terme de taureau renvoi a la faute comme le
soulignent les railleurs, mais ce rappel n’est pas suffisant pour avoir une
incidence. Il y a lieu de répondre a cette contradiction apparente.

Observons cet autre Médrach : Chémot Rabba 3,2.
- D783 YN Y 23y NN TN IR /N ININ

L’Eternel dit: J’ai vu, J’ai constaté l'oppression que subit mon peuple en
Egypte. La forme construire du verbe voir traduit une double vision, comme
s’il disait je vois deux situations distinctes. Le Saint béni Soit Il s’adresse a
Moché, tu ne vois qu’une seule image mais Moi J’en vois deux.

Tu les vois arriver au Mt Sinai recevoir la Torah, cette vision Je la vois aussi
accepter Ma Torah c’est la premiére vision. Mais J’en vois une autre, celle ou
ils font une idole, le veau d’or. La Gloire entame sa descente en ce monde
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pour apparaitre sur la montagne, ’éclat majestueux du Seigneur Roi, sur
Son Palanquin (Siege royal a porteurs) révele ses rayons étincelants. De
l'extase de la vision, ils contemplent la Noble Merkava (Carrosse Royal)
soutenue par les dignes serviteurs suprémes, ils se saisissent soudain de
I'un d’eux, qu’ils emploient pour me contrarier. (Référence a la vision du
prophéte Ezéchiel a qui apparait le Trone porté par 4 anges, celui de gauche
a 'apparence d’un taureau).

Malgré tout cela Je ne les juge pas sur ce qu’ils feront mais selon la situation
présente. De sorte que l'intention de ceux qui font cette idole était qu’elle est
l'apparence d’un taureau, celui de la Merkava. Ils voulaient ainsi confier la
conduite de leur destinée a la Midah qu’il représente, en le détachant des
trois autres. La question se pose alors, pourquoi est-ce un veau qui surgit en
place du taureau ? Le verset dit : Ils ont troqués leur gloire par une image
ressemblant & un taureau qui mange de ’herbe.

Ay YaN Y N3N 0TI NN 1IN

Ce qui signifie que ce taureau et ce qu’il représente est dans le besoin de se
nourrir, il est un enfant qui doit se développer, grandir, atteindre l’age
adulte. Tout cela traduit sa fragilité, sa vulnérabilité, sa faiblesse, son
impuissance.

C’est a cela que fait référence le verset de notre Paracha quand il mentionne
le Taureau en lieu d’un veau. Si la Torah avait cité le veau alors 'argument
avanceé par les railleurs aurait pertinent. Il y aurait eu un rappel permanent
a la faute comme si eux-mémes voulaient faire un veau. Mais voila que la
Torah parle du taureau, pour signifier que l'intention n’est pas assimilée a la
faute et qu’il n’est en rien un souvenir accusateur contre Israél.

Ce qui définit parfaitement le manque de discernement, de réflexion, de
clairvoyance de hauteur et de recul de tous ceux qui fautent. La
transgression est ’expression de 'empressement qui l’attitude enfantine qui
définit la faute.

Celle-ci est du méme ordre que celle de « Adam » devant l'arbre de la
connaissance, il ne prend pas le temps de comprendre et s’empresse a agir.
C’est cela qu'Ha-Chem veut signifier par l'apparition du veau, c’est une
ouverture vers la prise de conscience immeédiate de l'erreur fatale qui vient
d’étre commise. Ils doivent se sentir honteux et méprisables d’avoir participé
a un acte infame et dégradant.

Toutefois les « témoins » de la scéne ne sont pas au fait du décalage qu’ily a
entre l'intention, la volonté du peuple et la réalisation. En effet nul ne sait
qu’ils voulaient obtenir un taureau et que l'apparition du veau contrarie le
projet. De la forme que prennent les événements il semblerait que le veau est
bien ce qu’eux-mémes désiraient obtenir, mais souvent les apparences sont
trompeuses.

C’est ce que nous indique le texte en « ouvrant » la liste des bétes aptes, aux
sacrifices, celles qu’il convient d’offrir en offrandes par le taureau. Celui-ci
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est le plus adapté pour cela il est en premier sur la liste pour nous notifier
son efficacité. Le Seigneur, aprés analyse et mure réflexion rejette les
accusations et les railleries c’est un désaveu cinglant que les nations
essuient. Les détracteurs d’Israél ne peuvent diffamer, incriminer, dénigrer,
calomnier le peuple du Seigneur la thése exposée ne coincide pas aux faits.

La portée de 'acte n’a pas la gravité qu’ils veulent lui imputer, sans intention
une action reste du domaine de I'’éphémeére. De plus dés a l'apparition du
veau de suite ils sont consternés, humiliés, embarrassés ce qui atténue la
faute.

Rabbi Hanina Bar Papa dit tout celui qui commet un acte délictueux et en
est confus ou humilié de suite cela lui est pardonné. Haguiga S5a. Bérakhot
12b.

Ay YN MY N3N 0TI NN 1M NIVNY NNHYN 29D DY Iy

[Is fabriquérent un veau a Horeb, ils s’inclinerent a idole de métal. Ils
troquerent leur gloire contre l’effigie d'un boeuf qui broute ’herbe. Psaumes
106,20. Pourquoi le psalmiste se donne-t-il la peine de préciser que l'idole
broute de l’herbe ? Ne savons-nous pas que les mammiféres mangent de
I’'herbe ? De plus il nous indique qu’ils ont fait un veau de métal pourquoi y
revenir a nouveau et répéter l’effigie d'un beeuf. Et si c’est un veau pourquoi
parler d'un beeuf ?

Le verset ne vient que pour notifier 'humiliation immeédiate qui leur est
infligée, ce boeuf qui était dans leur pensée n’est pas apparu c’est une image
proche, ressemblante mais différente qui jaillit celle du veau. Et puisque
c’est le petit du taureau qui se montre, il doit donc se nourrir pour grandir et
devenir adulte.

A présent nous pouvons entrevoir limportance de mot «taureau» en
ouverture des sacrifices, cela signifie certes le pardon sur l'acte mais bien
plus. Voila que les 4 archanges, piliers de la Merkava de la vision d’Ezéchiel,
le lion, le taureau, l'aigle et ’homme sont les puissances dans lesquelles
viennent s’investir les 4 lettres du Nom et leurs compositions.

De sorte que le Taureau renvoi a la deuxiéme lettre le « Hé supérieur », qui a
subi «un dommage» que Moché cherchera a réparer lui-méme en
demandant a entrer en Erets Israél. Voir Mégalé Amoukot Ofane 120. Il me
semble que cette mention du « Chor » participe au rétablissement de cet
élément a la place qui lui revient dans ’harmonie du systéme.

N//INYNA
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PARACHAT EMOR,
DAROUCH XWVIIIL

Rabba bar ‘Hinana l’ancien rapporte au nom de Rav: « Tout celui qui
commet un péché et en a honte sera pardonné de toutes ses fautes... » Et
Chémouel dit a Chaoul : pourquoi m’as-tu dérangé, pourquoi m’as-tu fais
monter ? Chaoul lui répondit: je suis dans une profonde détresse les
philistins sont en guerre contre moi et Ha-Chem s’est détourné de moi et ne
me répond plus ni par la main de Ses prophétes ni dans les réves, alors je
t’ai appelé pour savoir ce que je dois faire. La Guémara remarque que
Chaoul n’a pas mentionné les Ourim Vé Toumim parce qu’il avait honte
d’avoir tué les Cohanim a Nove. Et comment sait-on qu’il a été pardonné de
cet acte ? Parce qu’il est dit et Chémouel dit a Chaoul ; demain, toi et tes
enfants vous serez avec moi, dans ma demeure (Gan Eden). Bérakhot 12b.

Certains maitres se sont demandés si Chaoul a été pardonné de sa faute,
comme le dit le Talmud, pourquoi alors 7 de ses descendants ont-ils été tués
par les Guiv’onim et cela aprés 3 ans de famine ? Nous pouvons affirmer que
la faute de Chaoul comporte deux aspects, il faute envers D d’une part et
contre les hommes d’autre part.

Ce qui lui est pardonné c’est la faute commise envers Ha-Chem uniquement.

En effet quand on s’en prend a son prochain et qu’on lui cause du tort ou
des dommages on commet aussi un crime vis-a-vis du Tout Puissant qui a
créé les hommes a Son image. Pour effacer ce double méfait il faut se
repentir de ces deux aspects et essayer de réparer le tort causé a autrui. Il
est indispensable d’implorer la miséricorde et le pardon de ceux qui ont subi
nos agressions. C’est cette seconde partie qui manquait a Chaoul.

De est possible, voila que Chémouel est enterré dans plus, que signifie cette
réponse de Chémouel : demain tu seras avec moi dans ma demeure, dans le
lieu qui m’est réservé. Comment cela sa région a Rama alors que Chaoul
sera enseveli a Yavech Guil’ad, ce sont deux régions distinctes. On pourrait
répondre qu’il ne s’agit pas des corps mais des ames qui se retrouveront
ensemble dans la « méme dimension » dans le méme lieu réservé. Cependant
n’est-il pas dit que chaque juste se retrouve dans un domaine a part, chacun
selon ses qualités et ses particularités, obtient un domaine qui lui est
propre, comme dit le verset, ’homme va rejoindre la demeure de son monde.
Kohélet 12,5.

La Guémara s’étonne comment la nécromancienne a-t-elle réussie a ramener
I’ame de Chémouel ?
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Cet événement se passe dans les 12 mois de la disparition du prophéte,
pendant cette période ’'ame monte puis redescend jusqu’a ce que le corps
soit complétement décomposé, c’est alors qu’elle remonte pour rejoindre le
lieu réservé. C’est pour cela que Chaoul pouvait se retrouver au méme
« endroit » que I’ame de Chémouel qui n’avait pas encore rejoint sa place.

N//INYNA

Proposé adapté et présenté par le tout petit Michel Baruch

Poussiere sur limmense terre du Seigneur Tout Puissant |
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Cette étude est dédiée pour [a guérison pasfaite des personnes suivantes :
Esther bat Bhimé, Nissan Tsvi bar Déborah. Yossef Yéhochou'a bar Estfier.
Sarah Rg’hel bat Vehoudit Esthier ..Haya Mouclika Esther Bat
Tsipora. Jocebyne Na'omi bat Vvette Esther,, Elifiaou Bar Fréfia, David ben
Saada. Tal Zohanit Vivianne bat Na'omi. Chimon bar Josépline, Jérémie
Haim bar Esther. Saada bat Messodi. Nathalie Chochana bat Nicole Colette
Lala. . Acher Messod ben Mess'ouda. Régis Chilomo bar Yola Eliane. Routh
@Bat Sarah. Valerie Hava bat Léa. Réfael bar Kamouna. Dolly bat Iréne
Taitta Sultana R CH .

Elichéva bat Hanna. Yehmael bar Hanna. Hanna bat Annick Myriam
Israel Méir Bar Lynda. Zera Chel Kayama le Ilanite Estlier Bat Lynda.
Chialom bar Sinka. Hanna Anael Bat Afiouva Soultana Zéra Chef Kayama
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